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וַיֹּ֤אמֶר1
–和说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ה מֹשֶׁ֣
摩西
H4872

ל־ וְאֶֽ
–和向
H0413

ן אַהֲרֹ֔
亚伦
H0175

רֶץ בְּאֶ֥
–在地
H0776

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

耶和华在埃及地晓谕摩西、亚伦说：

דֶש2ׁ הַחֹ֧
–那月
H2320

הַזֶּ֛ה
–那这个
H2088

לָכֶ֖ם
–给你们

אשׁ ֹ֣ ר
头

ים חֳדָשִׁ֑
月们
H2320

רִאשׁ֥וֹן
第一
H7223

הוּא֙
它
H1931

ם לָכֶ֔
–给你们

י לְחָדְשֵׁ֖
–对于月们
H2320

הַשָּׁנָֽה׃
–那年
H8141

「你们要以本月为正月，为一年之首。

דַּבְּר֗ו3ּ
说
H1696

ל־ אֶֽ
向
H0413

כָּל־
所有的
H3605

עֲדַ֤ת
会众
H5712

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

ר בֶּעָשֹׂ֖
–在第十日
H6218

דֶשׁ לַחֹ֣
–对于月
H2320

הַזֶּ֑ה
–那这个
H2088

וְיִקְח֣וּ
–和他们拿
H3947

ם לָהֶ֗
–给他们

ישׁ אִ֛
人
H0376

ה שֶׂ֥
羊羔
H7716

לְבֵית־
–对于家

ת אָבֹ֖
父亲们
H0001

ה שֶׂ֥
羊羔
H7716

יִת׃ לַבָּֽ
–对于家

你们吩咐以色列全会众说：本月初十日，各人要按着父家取羊羔，一家一只。

וְאִם־4
–和如果

יִמְעַט֣
少
H4591

֮ הַבַּיִת
–那家

מִהְיֹ֣ת
–从有
H1961

מִשֶּׂה֒
–从羊羔
H7716

ח וְלָקַ֣
–和拿
H3947

ה֗וּא
他
H1931

וּשְׁכֵנ֛וֹ
–和他的邻舍
H7934

ב הַקָּרֹ֥
–那近的
H7138

אֶל־
向
H0413

בֵּית֖וֹ
–他的家

בְּמִכְסַת֣
–按照数目
H4373

ת נְפָשֹׁ֑
灵魂们
H5315

אִי֚שׁ
人
H0376

י לְפִ֣
–按照吃
H6310

אָכְל֔וֹ
–他的吃
H0400

סּוּ תָּכֹ֖
你们计算
H3699

עַל־
在

ׂה׃ הַשֶּֽ
–那羊羔
H7716

若是一家的人太少，吃不了一只羊羔，本人就要和他隔壁的邻舍共取一只。你们预备羊羔，要按着人数和饭量计算。

ה5 שֶׂ֥
羊羔
H7716

ים תָמִ֛
完美的
H8549

זָכָ֥ר
公的
H2145

בֶּן־
儿子

שָׁנָה֖
年
H8141

יִהְיֶה֣
要是
H1961

לָכֶם֑
–给你们

מִן־
从

ים הַכְּבָשִׂ֥
–那绵羊
H3532

וּמִן־
–和从

הָעִזִּ֖ים
–那山羊
H5795

חוּ׃ תִּקָּֽ
你们拿
H3947

要无残疾、一岁的公羊羔，你们或从绵羊里取，或从山羊里取，都可以。

וְהָיָה6֤
–和是
H1961

לָכֶם֙
–给你们

רֶת לְמִשְׁמֶ֔
–为看守
H4931

עַד֣
直到
H5704

אַרְבָּעָ֥ה
十四
H0702

ר עָשָׂ֛
十
H6240

י֖וֹם
日
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
–对于月
H2320

הַזֶּ֑ה
–那这个
H2088

וְשָׁחֲט֣וּ
–和嬊了

אֹת֗וֹ
它
H0853

ל כֹּ֛
所有的
H3605

קְהַ֥ל
会众
H6951

ת־ עֲדַֽ
会众
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

ין בֵּ֥
在之间
H0996

יִם׃ הָעַרְבָּֽ
–那黄昏
H6153

要留到本月十四日，在黄昏的时候，以色列全会众把羊羔宰了。
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7֙ קְחוּ וְלָֽ
–和他们拿
H3947

מִן־
从

ם הַדָּ֔
–那血
H1818

וְנָֽתְנ֛וּ
–和他们放
H5414

עַל־
在

י שְׁתֵּ֥
两
H8147

הַמְּזוּזֹ֖ת
–那门柱
H4201

וְעַל־
–和在

הַמַּשְׁק֑וֹף
–那门横
H4947

עַל֚
在

ים תִּ֔ הַבָּ֣
–那房屋

אֲשֶׁר־
所

יאֹכְל֥וּ
他们吃
H0398

אֹת֖וֹ
它
H0853

ם׃ בָּהֶֽ
–在他们里

各家要取点血，涂在吃羊羔的房屋左右的门框上和门楣上。

וְאָכְל֥ו8ּ
–和他们吃
H0398

אֶת־
–
H0853

ר הַבָּשָׂ֖
–那肉
H1320

יְלָה בַּלַּ֣
–在夜
H3915

הַזֶּ֑ה
–那这个
H2088

צְלִי־
烤的
H6748

אֵשׁ֣
火
H0784

וּמַצּ֔וֹת
–和无酵饼
H4682

עַל־
在

ים מְרֹרִ֖
苦菜
H4844

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
他们吃它
H0398

当夜要吃羊羔的肉；用火烤了，与无酵饼和苦菜同吃。

אַל־9
不要
H0408

תֹּאכְל֤וּ
你们吃
H0398

֙ מִמֶּנּ֙וּ
–从它

א נָ֔
生的
H4995

ל וּבָשֵׁ֥
–和煮的
H1311

ל מְבֻשָּׁ֖
煮的
H1310

יִם בַּמָּ֑
–在水里
H4325

י כִּ֣
而是

אִם־
只

צְלִי־
烤的
H6748

שׁ אֵ֔
火
H0784

ראֹשׁ֥וֹ
–它的头

עַל־
和

כְּרָעָ֖יו
–它的腿
H3767

וְעַל־
–和和

קִרְבּֽוֹ׃
–它的内脏
H7130

不可吃生的，断不可吃水煮的，要带着头、腿、五脏，用火烤了吃。

וְלאֹ־10
–和不
H3808

ירוּ תוֹתִ֥
你们留下
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
–从它

עַד־
直到
H5704

קֶר בֹּ֑
早晨
H1242

ר וְהַנֹּתָ֥
–和那剩下的
H3498

נּוּ מִמֶּ֛
–从它

עַד־
直到
H5704

קֶר בֹּ֖
早晨
H1242

בָּאֵ֥שׁ
–在火里
H0784

פוּ׃ תִּשְׂרֹֽ
你们烧
H8313

不可剩下一点留到早晨；若留到早晨，要用火烧了。

11֮ וְכָכָה
–和如此
H3602

תֹּאכְל֣וּ
你们吃
H0398

֒ אֹתוֹ
它
H0853

מָתְנֵיכֶם֣
–你们的腰
H4975

ים חֲגֻרִ֔
束上的
H2296

נַֽעֲלֵיכֶם֙
–你们的鞋
H5275

ם בְּרַגְלֵיכֶ֔
–在你们的脚上
H7272

וּמַקֶּלְכֶ֖ם
–和你们的杖
H4731

בְּיֶדְכֶם֑
–在你们的手中
H3027

ם וַאֲכַלְתֶּ֤
–和你们吃
H0398

אֹתוֹ֙
它
H0853

בְּחִפָּז֔וֹן
–在急忙中
H2649

סַח פֶּ֥
逎越节
H6453

ה֖וּא
它
H1931

לַיהוָֽה׃
–向耶和华
H3068

你们吃羊羔当腰间束带，脚上穿鞋，手中拿杖，赶紧地吃；这是耶和华的逾越节。

י12 וְעָבַרְתִּ֣
–和我走过

רֶץ־ בְאֶֽ
–在地
H0776

֮ מִצְרַיִם
埃及
H4714

יְלָה בַּלַּ֣
–在夜
H3915

הַזֶּה֒
–那这个
H2088

י וְהִכֵּיתִ֤
–和我击打
H5221

כָל־
所有的
H3605

בְּכוֹר֙
长子
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

ם מֵאָדָ֖
–从人
H0120

וְעַד־
–和到
H5704

בְּהֵמָה֑
牲畜
H0929

וּבְכָל־
–和在所有的
H3605

י אֱלֹהֵ֥
神
H0430

יִם מִצְרַ֛
埃及
H4714

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
我行

ים שְׁפָטִ֖
审判
H8201

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

因为那夜我要巡行埃及地，把埃及地一切头生的，无论是人是牲畜，都击杀了，又要败坏埃及一切的神。我是耶和华。

וְהָיָה13֩
–和是
H1961

ם הַדָּ֨
–那血
H1818

ם לָכֶ֜
–给你们

ת לְאֹ֗
–为记号
H0226

עַל֤
在

הַבָּתִּים֙
–那房屋

ר אֲשֶׁ֣
所

ם אַתֶּ֣
你们

ם שָׁ֔
那里
H8033

֙ וְרָאִי֙תִי
–和我看见
H7200

אֶת־
–
H0853

ם הַדָּ֔
–那血
H1818

י וּפָסַחְתִּ֖
–和我越过

עֲלֵכֶם֑
–在你们上方

א־ ֹֽ וְל
–和不
H3808

הְיֶ֨ה יִֽ
有
H1961

בָכֶ֥ם
–在你们中

נֶגֶ֙ף֙
灾殃
H5063

ית לְמַשְׁחִ֔
–为毁灭
H4889

י בְּהַכֹּתִ֖
–当我击打
H5221

רֶץ בְּאֶ֥
–在地
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

这血要在你们所住的房屋上作记号；我一见这血，就越过你们去。我击杀埃及地头生的时候，灾殃必不临到你们身上灭你
们。」
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וְהָיָה14֩
–和是
H1961

הַיּ֨וֹם
–那日子
H3117

הַזֶּ֤ה
–那这个
H2088

לָכֶם֙
–给你们

לְזִכָּר֔וֹן
–为纪念
H2146

ם וְחַגֹּתֶ֥
–和你们守节
H2287

אֹת֖וֹ
它
H0853

חַג֣
节
H2282

יהוָה֑ לַֽ
–向耶和华
H3068

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
–对于你们的世代
H1755

ת חֻקַּ֥
律例
H2708

עוֹלָ֖ם
永远
H5769

הוּ׃ תְּחָגֻּֽ
你们守节它
H2287

「你们要记念这日，守为耶和华的节，作为你们世世代代永远的定例。

שִׁבְעַת15֤
七
H7651

יָמִים֙
日
H3117

מַצּ֣וֹת
无酵饼
H4682

לוּ תֹּאכֵ֔
你们吃
H0398

אַךְ֚
只
H0389

בַּיּ֣וֹם
–在日子
H3117

הָרִאשׁ֔וֹן
–那第一的
H7223

יתוּ תַּשְׁבִּ֥
你们除去

ר שְּׂאֹ֖
酵母
H7603

מִבָּתֵּיכֶם֑
–从你们的房屋

י  ׀כִּ֣
因为

כָּל־
所有的
H3605

אֹכֵל֣
吃的人
H0398

ץ חָמֵ֗
有酵的

ה וְנִכְרְתָ֞
–和被剪除
H3772

הַנֶּ֤פֶשׁ
–那灵魂
H5315

הַהִוא֙
–那个
H1931

ל מִיִּשְׂרָאֵ֔
–从以色列
H3478

מִיּ֥וֹם
–从日子
H3117

ן הָרִאשֹׁ֖
–那第一的
H7223

עַד־
直到
H5704

י֥וֹם
日
H3117

י׃ הַשְּׁבִעִֽ
–那第七的
H7637

你们要吃无酵饼七日。头一日要把酵从你们各家中除去；因为从头一日起，到第七日为止，凡吃有酵之饼的，必从以色列
中剪除。

וּבַיּ֤וֹם16
–和在日子
H3117

֙ הָרִאשׁוֹן
–那第一的
H7223

מִקְרָא־
称为的
H4744

דֶשׁ קֹ֔
圣的
H6944

וּבַיּוֹם֙
–和在日子
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
–那第七的
H7637

מִקְרָא־
称为的
H4744

דֶשׁ קֹ֖
圣的
H6944

יִהְיֶה֣
要是
H1961

לָכֶם֑
–给你们

כָּל־
所有的
H3605

מְלָאכָה֙
工作
H4399

לאֹ־
不
H3808

ה יֵעָשֶׂ֣
做

ם בָהֶ֔
–在他们里

אַךְ֚
只
H0389

ר אֲשֶׁ֣
所

יֵאָכֵל֣
吃
H0398

לְכָל־
–对于所有的
H3605

פֶשׁ נֶ֔
灵魂
H5315

ה֥וּא
它
H1931

לְבַדּ֖וֹ
–单独地
H0905

ה יֵעָשֶׂ֥
做

ם׃ לָכֶֽ
–给你们

头一日你们当有圣会，第七日也当有圣会。这两日之内，除了预备各人所要吃的以外，无论何工都不可做。

17֮ וּשְׁמַרְתֶּם
–和你们遵守
H8104

אֶת־
–
H0853

הַמַּצּוֹת֒
–那无酵饼
H4682

י כִּ֗
因为

בְּעֶצֶ֙ם֙
–在正
H6106

הַיּ֣וֹם
–那日子
H3117

הַזֶּ֔ה
–那这个
H2088

אתִי הוֹצֵ֥
我带出
H3318

אֶת־
–
H0853

צִבְאוֹתֵיכֶ֖ם
–你们的军队

מֵאֶרֶ֣ץ
–从地
H0776

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

ם וּשְׁמַרְתֶּ֞
–和你们遵守
H8104

אֶת־
–
H0853

הַיּ֥וֹם
–那日子
H3117

הַזֶּ֛ה
–那这个
H2088

לְדֹרֹתֵיכֶ֖ם
–对于你们的世代
H1755

ת חֻקַּ֥
律例
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
永远
H5769

你们要守无酵节，因为我正当这日把你们的军队从埃及地领出来。所以，你们要守这日，作为世世代代永远的定例。

ן18 בָּרִאשֹׁ֡
–在第一个
H7223

בְּאַרְבָּעָה֩
–在十四
H0702

ר עָשָׂ֨
十
H6240

י֤וֹם
日
H3117

דֶשׁ֙ לַחֹ֨
–对于月
H2320

רֶב בָּעֶ֔
–在晚上
H6153

תֹּאכְל֖וּ
你们吃
H0398

ת מַצֹּ֑
无酵饼
H4682

ד עַ֠
直到
H5704

י֣וֹם
日
H3117

הָאֶחָ֧ד
–那一
H0259

ים וְעֶשְׂרִ֛
–和二十
H6242

דֶשׁ לַחֹ֖
–对于月
H2320

רֶב׃ בָּעָֽ
–在晚上
H6153

从正月十四日晚上，直到二十一日晚上，你们要吃无酵饼。
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שִׁבְעַת19֣
七
H7651

ים יָמִ֔
日
H3117

ר שְׂאֹ֕
酵母
H7603

א ֹ֥ ל
不
H3808

א יִמָּצֵ֖
找到
H4672

בְּבָתֵּיכֶם֑
–在你们的房屋里

י  ׀כִּ֣
因为

כָּל־
所有的
H3605

אֹכֵל֣
吃的人
H0398

צֶת מַחְמֶ֗
有酵的

ה וְנִכְרְתָ֞
–和被剪除
H3772

הַנֶּ֤פֶשׁ
–那灵魂
H5315

הַהִוא֙
–那个
H1931

מֵעֲדַ֣ת
–从会众
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

בַּגֵּ֖ר
–在外人
H1616

ח וּבְאֶזְרַ֥
–和在本地人
H0249

רֶץ׃ הָאָֽ
–那地
H0776

在你们各家中，七日之内不可有酵；因为凡吃有酵之Ā的，无论是āĂ的，是本地的，必从以色列的会中剪除。

כָּל־20
所有的
H3605

צֶת מַחְמֶ֖
有酵的

א ֹ֣ ל
不
H3808

תאֹכֵל֑וּ
你们吃
H0398

֙ בְּכֹל
–在所有的
H3605

ם תֵיכֶ֔ מוֹשְׁבֹ֣
–你们的住ă
H4186

תֹּאכְל֖וּ
你们吃
H0398

מַצּֽוֹת׃
无酵饼
H4682

פ
¶

有酵的Ā，你们都不可吃；在你们一切住ă要吃无酵饼。」

א21 וַיִּקְרָ֥
–和Ą了
H7121

ה מֹשֶׁ֛
摩西
H4872

לְכָל־
–对于所有的
H3605

זִקְנֵי֥
长ą们
H2205

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
–和说
H0559

אֲלֵהֶם֑
对他们
H0413

שְׁכ֗וּ מִֽ
Ć出
H4900

וּקְח֨וּ
–和拿
H3947

לָכֶ֥ם
–给你们

אן ֹ֛ צ
羊ć
H6629

לְמִשְׁפְּחֹתֵיכֶ֖ם
–对于你们的家Ĉ
H4940

וְשַׁחֲט֥וּ
–和嬊

סַח׃ הַפָּֽ
–那逎越节
H6453

于是，摩西Ą了以色列的众长ą来，对他们说：「你们要按着家ĉ取出羊羔，把这逾越节的羊羔宰了。

ם22 וּלְקַחְתֶּ֞
–和你们拿
H3947

ת אֲגֻדַּ֣
Ċ
H0092

אֵז֗וֹב
ċČč
H0231

֮ וּטְבַלְתֶּם
–和你们Ď
H2881

ם בַּדָּ֣
–在血里
H1818

אֲשֶׁר־
所

בַּסַּף֒
–在ď里

ם וְהִגַּעְתֶּ֤
–和你们Đ
H5060

אֶל־
向
H0413

הַמַּשְׁקוֹף֙
–那门横
H4947

וְאֶל־
–和向
H0413

י שְׁתֵּ֣
两
H8147

הַמְּזוּזֹ֔ת
–那门柱
H4201

מִן־
从

ם הַדָּ֖
–那血
H1818

ר אֲשֶׁ֣
所

ף בַּסָּ֑
–在ď里

ם וְאַתֶּ֗
–和你们

א ֹ֥ ל
不
H3808

תֵצְא֛וּ
出去
H3318

ישׁ אִ֥
人
H0376

תַח־ מִפֶּֽ
–从门
H6607

בֵּית֖וֹ
–他的家

עַד־
直到
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
早晨
H1242

拿一把ċČč，đď里的血，打在门楣上和左右的门框上。你们Ē也不可出ēĔ的房门，直到早晨。

וְעָבַר23֣
–和ĕ过

֮ יְהוָה
耶和华
H3068

לִנְגֹּ֣ף
击打
H5062

אֶת־
–
H0853

מִצְרַיִם֒
埃及
H4714

וְרָאָ֤ה
–和看见
H7200

אֶת־
–
H0853

הַדָּם֙
–那血
H1818

עַל־
在

הַמַּשְׁק֔וֹף
–那门横
H4947

וְעַ֖ל
–和在

י שְׁתֵּ֣
两
H8147

הַמְּזוּזֹ֑ת
–那门柱
H4201

וּפָסַ֤ח
–和越过

יְהוָה֙
耶和华
H3068

עַל־
在

תַח הַפֶּ֔
–那门
H6607

א ֹ֤ וְל
–和不
H3808

֙ יִתֵּן
Ėė
H5414

ית הַמַּשְׁחִ֔
–那毁灭Ę
H7843

א ֹ֥ לָב
ę来
H0935

אֶל־
向
H0413

בָּתֵּיכֶ֖ם
–你们的房屋

ף׃ לִנְגֹּֽ
击打
H5062

因为耶和华要巡行击杀埃及人，他看见血在门楣上和左右的门框上，就必越过那门，不Ě灭ě的ę你们的房屋，击杀你
们。

ם24 וּשְׁמַרְתֶּ֖
–和你们遵守
H8104

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָר֣
–那Ĝ
H1697

הַזֶּ֑ה
–那这个
H2088

לְחָק־
–为律例
H2706

לְךָ֥
–给你

וּלְבָנֶי֖ךָ
–和给你的儿子们

עַד־
直到
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
永远
H5769

这例，你们要守着，作为你们和你们子ĝ永远的定例。
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וְהָיָ֞ה25
–和是
H1961

י־ כִּֽ
当

אוּ תָבֹ֣
你们ęĞ
H0935

אֶל־
向
H0413

רֶץ הָאָ֗
–那地
H0776

ר אֲשֶׁ֨
所

ן יִתֵּ֧
给
H5414

יְהוָה֛
耶和华
H3068

לָכֶ֖ם
–给你们

ר כַּאֲשֶׁ֣
如同

ר דִּבֵּ֑
他说了
H1696

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
–和你们遵守
H8104

אֶת־
–
H0853

ה הָעֲבֹדָ֥
–那ğĠ
H5656

את׃ הַזֹּֽ
–那这个
H2063

日ġ，你们到了耶和华按着所Ģėģ给你们的那地，就要守这Ĥ。

וְהָיָ֕ה26
–和是
H1961

י־ כִּֽ
当

יאֹמְר֥וּ
说
H0559

אֲלֵיכֶ֖ם
对你们
H0413

בְּנֵיכֶם֑
–你们的儿子们

מָ֛ה
ĥĦ
H4100

ה הָעֲבֹדָ֥
–那ğĠ
H5656

הַזֹּ֖את
–那这个
H2063

ם׃ לָכֶֽ
–给你们

你们的儿ħĨ你们说：ĩ行这Ĥ是ĪĦīĬĭĮ

ם27 וַאֲמַרְתֶּ֡
–和你们说
H0559

זֶבַֽח־
įĀ
H2077

סַח פֶּ֨
逎越节
H6453

ה֜וּא
它
H1931

יהוָ֗ה לַֽ
–向耶和华
H3068

ר אֲשֶׁ֣
所

סַח פָּ֠
越过

עַל־
在

י בָּתֵּ֤
房屋

בְנֵֽי־
儿子们

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

יִם בְּמִצְרַ֔
–在埃及
H4714

בְּנָגְפּ֥וֹ
–当他击打
H5062

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

וְאֶת־
–和–
H0853

ינוּ בָּתֵּ֣
–我们的房屋

יל הִצִּ֑
İı了
H5337

ד וַיִּקֹּ֥
–和Ĳ下
H6915

הָעָ֖ם
–那ĳ

שְׁתַּחֲוּֽוּ׃ וַיִּֽ
–和他们Ĵ下
H7812

你们就说：ĩ这是ĵ给耶和华逾越节的į。当以色列人在埃及的时候，他击杀埃及人，越过以色列人的房屋，ı了我们各
家。Į」于是Ķķĸ头下Ĺ。

וַיֵּלְכ֥ו28ּ
–和去了
H3212

עֲשׂ֖וּ וַיַּֽ
–和做了

בְּנֵי֣
儿子们

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֨
如同

צִוָּ֧ה
ěĺ了
H6680

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
–和亚伦
H0175

ן כֵּ֥
如此

עָשֽׂוּ׃
他们做了

ס
¶

耶和华Ļļ吩咐摩西、亚伦，以色列人就Ļļ行。

י 29 ׀וַיְהִ֣
–和是
H1961

י בַּחֲצִ֣
–在Ľ
H2677

יְלָה הַלַּ֗
–那夜
H3915

֮ וַֽיהוָה
–和耶和华
H3068

ה הִכָּ֣
击打了
H5221

כָל־
所有的
H3605

֮ בְּכוֹר
长子
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

מִצְרַיִם֒
埃及
H4714

ר מִבְּכֹ֤
–从长子
H1060

פַּרְעֹה֙
ľą
H6547

ב הַיֹּשֵׁ֣
–那Ŀ的
H3427

עַל־
在

כִּסְא֔וֹ
–他的ŀŁ
H3678

עַד֚
直到
H5704

בְּכ֣וֹר
长子
H1060

י הַשְּׁבִ֔
–那被ł的

ר אֲשֶׁ֖
所

בְּבֵי֣ת
–在家

הַבּ֑וֹר
–那地Ń

ל וְכֹ֖
–和所有的
H3605

בְּכ֥וֹר
长子
H1060

ה׃ בְּהֵמָֽ
牲畜
H0929

到了Ľ夜，耶和华把埃及地所有的长子，就是从ĿŀŁ的ľą，直到被ńł在Ņ里之人的长子，以及一切头生的牲畜，ņ
都杀了。

קָם30 וַיָּ֨
–和起来了

ה פַּרְעֹ֜
ľą
H6547

יְלָה לַ֗
夜
H3915

ה֤וּא
他
H1931

וְכָל־
–和所有的
H3605

֙ עֲבָדָיו
–他的Ň人们
H5650

וְכָל־
–和所有的
H3605

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

י וַתְּהִ֛
–和有了
H1961

ה צְעָקָ֥
ňŉ
H6818

גְדֹלָ֖ה
Ŋ的

בְּמִצְרָ֑יִם
–在埃及
H4714

י־ כִּֽ
因为

אֵי֣ן
ŋ有
H0369

יִת בַּ֔
家

ר אֲשֶׁ֥
所

ין־ אֵֽ
ŋ有
H0369

ם שָׁ֖
那里
H8033

ת׃ מֵֽ
Ō人
H4191

ľą和一切ōŇ，Ŏ埃及众人，夜间都起来了。在埃及有Ŋŏ号，无一家不Ō一个人的。
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31֩ וַיִּקְרָא
–和Ą了
H7121

ה לְמֹשֶׁ֨
–向摩西
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֜
–和向亚伦
H0175

יְלָה לַ֗
夜里
H3915

וַיֹּא֙מֶר֙
–和他说
H0559

ק֤וּמוּ
起来

֙ צְּאוּ
出去
H3318

מִתּ֣וֹךְ
–从中间
H8432

י עַמִּ֔
–我的ĳ

גַּם־
也
H1571

ם אַתֶּ֖
你们

גַּם־
也
H1571

בְּנֵי֣
儿子们

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

וּלְכ֛וּ
–和去
H3212

עִבְד֥וּ
ğĠ
H5647

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ם׃ כְּדַבֶּרְכֶֽ
–如你们说的
H1696

夜间，ľąĄ了摩西、亚伦来，说：「起来Őő你们带以色列人，从我ĳ中出去，Œ你们所说的，去Ġœ耶和华ŔŐ

גַּם־32
也
H1571

ם צאֹנְכֶ֨
–你们的羊ć
H6629

גַּם־
也
H1571

בְּקַרְכֶ֥ם
–你们的ċć
H1241

קְח֛וּ
拿
H3947

ר כַּאֲשֶׁ֥
如同

ם דִּבַּרְתֶּ֖
你们说了
H1696

וָלֵכ֑וּ
–和去
H3212

ם רַכְתֶּ֖ וּבֵֽ
–和你们ŕŖ
H1288

גַּם־
也
H1571

י׃ אֹתִֽ
我
H0853

也Œ你们所说的，ő羊ćċć带着走ŔŐŎ要为我ŕŖ。」

וַתֶּחֱזַק33֤
–和ŗŘ了
H2388

מִצְרַיִ֙ם֙
埃及
H4713

עַל־
在

ם הָעָ֔
–那ĳ

לְמַהֵ֖ר
赶ř

לְשַׁלְּחָם֣
打Ś他们
H7971

מִן־
从

הָאָרֶ֑ץ
–那地
H0776

י כִּ֥
因为

אָמְר֖וּ
他们说
H0559

נוּ כֻּלָּ֥
我们所有的
H3605

ים׃ מֵתִֽ
Ō了
H4191

埃及人ŗŘĶķ，打Ś他们řř出ś那地，因为埃及人说：「我们都要Ō了。」

א34 וַיִּשָּׂ֥
–和Ŝ了
H5375

הָעָם֛
–那ĳ

אֶת־
–
H0853

בְּצֵק֖וֹ
–他们的ŝŞ
H1217

טֶרֶ֣ם
在之ş
H2962

יֶחְמָץ֑
Ś酵

מִשְׁאֲרֹתָ֛ם
–他们的和ŝď
H4863

ת צְרֻרֹ֥
Šš的

ם בְּשִׂמְלֹתָ֖
–在他们的Ţğ里
H8071

עַל־
在

ם׃ שִׁכְמָֽ
–他们的ţ上
H7926

Ķķ就拿着ŋ有酵的生ŝ，把ŤŝďŠ在Ţğ中，ť在ţ头上。

וּבְנֵי־35
–和儿子们

יִשְׂרָאֵ֥ל
以色列
H3478

עָשׂ֖וּ
做了

כִּדְבַר֣
–按Ĝ
H1697

ה מֹשֶׁ֑
摩西
H4872

֙ יִּשְׁאֲלוּ וַֽ
–和他们要Ŧ了
H7592

יִם מִמִּצְרַ֔
–从埃及人
H4714

כְּלֵי־
ŧŨ
H3627

כֶסֶ֛ף
ũ
H3701

וּכְלֵ֥י
–和ŧŨ
H3627

זָהָ֖ב
Ū
H2091

וּשְׂמָלֹֽת׃
–和Ţğ
H8071

以色列人照着摩西的Ĝ行，向埃及人要Ūŧ、ũŧ，和Ţū。

וַֽיהוָ֞ה36
–和耶和华
H3068

ן נָתַ֨
给了
H5414

אֶת־
–
H0853

ן חֵ֥
Ŭŭ
H2580

הָעָם֛
–那ĳ

בְּעֵינֵי֥
–在Ů中

יִם מִצְרַ֖
埃及人
H4714

וַיַּשְׁאִל֑וּם
–和他们ů给了
H7592

יְנַצְּל֖וּ וַֽ
–和他们拿走了
H5337

אֶת־
–
H0853

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

פ
¶

耶和华ŰĶķ在埃及人ŮşűŬ，以Ų埃及人给他们所要的。他们就把埃及人的ųĀŴ去了。
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וַיִּסְע֧ו37ּ
–和起ŵ了
H5265

בְנֵֽי־
儿子们

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

ס מֵרַעְמְסֵ֖
–从Ŷŷ
H7486

תָה סֻכֹּ֑
–ŸŹź
H5523

כְּשֵׁשׁ־
–Żż
H8337

מֵא֨וֹת
Ķ
H3967

אֶ֧לֶף
Ž
H0505

י רַגְלִ֛
ž行的
H7273

ים הַגְּבָרִ֖
–那ſ人们
H1397

לְבַ֥ד
单独
H0905

ף׃ מִטָּֽ
–除ƀ子外
H2945

以色列人从Ŷŷ起行，ŸŹź去；除了Ɓ人ƀ子，ž行的ſ人Ż有ż十Ƃ。

וְגַם־38
–和也
H1571

עֵ֥רֶב
ƃƄ的

ב רַ֖
Ŋ的

עָלָה֣
上来了
H5927

ם אִתָּ֑
–和他们同在
H0854

אן ֹ֣ וְצ
–和羊ć
H6629

ר וּבָקָ֔
–和ċć
H1241

מִקְנֶה֖
牲畜
H4735

כָּבֵ֥ד
ƅƆ的
H3515

ד׃ מְאֹֽ
Ƈƈ
H3966

又有ėƉƊƋ人，Ŏ有羊ćċć，和他们一同上去。

וַיֹּאפ֨ו39ּ
–和他们烤了
H0644

אֶת־
–
H0853

ק הַבָּצֵ֜
–那ŝŞ
H1217

ר אֲשֶׁ֨
所

יאוּ הוֹצִ֧
他们带出了
H3318

יִם מִמִּצְרַ֛
–从埃及
H4714

עֻגֹ֥ת
饼
H5692

מַצּ֖וֹת
无酵饼
H4682

י כִּ֣
因为

א ֹ֣ ל
不
H3808

חָמֵץ֑
Ś酵

י־ כִּֽ
因为

גֹרְשׁ֣וּ
被ƌƍ了
H1644

יִם מִמִּצְרַ֗
–从埃及
H4714

א ֹ֤ וְל
–和不
H3808

֙ יָֽכְלוּ
ƎƏ
H3201

הַּ לְהִתְמַהְמֵ֔
ƐƑ
H4102

וְגַם־
–和也
H1571

ה צֵדָ֖
ƒƓ
H6720

לאֹ־
不
H3808

עָשׂ֥וּ
做了

ם׃ לָהֶֽ
–给他们

他们用埃及带出来的生ŝ烤Ɣ无酵饼。这生ŝƕŋ有Ś起；因为他们被ŗƖśƗ埃及，不ƎƘƑ，也ŋ有为ēĔ预备ĪĦ
ƓĀ。

וּמוֹשַׁב40֙
–和Ă住
H4186

בְּנֵי֣
儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ר אֲשֶׁ֥
所

יָשְׁב֖וּ
他们住
H3427

בְּמִצְרָ֑יִם
–在埃及
H4714

ים שְׁלֹשִׁ֣
ƙ十
H7970

שָׁנָ֔ה
年
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
–和四
H0702

מֵא֖וֹת
Ķ
H3967

שָׁנָֽה׃
年
H8141

以色列人住在埃及共有四Ķƙ十年。

י41 וַיְהִ֗
–和是
H1961

מִקֵּץ֙
–从ƚ了
H7093

ים שְׁלֹשִׁ֣
ƙ十
H7970

שָׁנָ֔ה
年
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
–和四
H0702

מֵא֖וֹת
Ķ
H3967

שָׁנָה֑
年
H8141

י וַיְהִ֗
–和是
H1961

בְּעֶצֶ֙ם֙
–在正
H6106

הַיּ֣וֹם
–那日子
H3117

הַזֶּ֔ה
–那这个
H2088

יָֽצְא֛וּ
出来了
H3318

כָּל־
所有的
H3605

צִבְא֥וֹת
军队

יְהוָה֖
耶和华
H3068

רֶץ מֵאֶ֥
–从地
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

正ƛ了四Ķƙ十年的那一Ɯ，耶和华的军队都从埃及地出来了。

לֵי֣ל42
夜
H3915

ים שִׁמֻּרִ֥
看守
H8107

הוּא֙
它
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
–向耶和华
H3068

לְהוֹצִיאָ֖ם
–为带出他们
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
–从地
H0776

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

הֽוּא־
它
H1931

יְלָה הַלַּ֤
–那夜
H3915

הַזֶּה֙
–那这个
H2088

יהוָ֔ה לַֽ
–向耶和华
H3068

ים שִׁמֻּרִ֛
看守
H8107

לְכָל־
–对于所有的
H3605

בְּנֵי֥
儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
–对于他们的世代
H1755

פ
¶

这夜是耶和华的夜；因耶和华领他们出了埃及地，所以当向耶和华Ɲ守，是以色列众人世世代代ƞƝ守的。

וַיֹּ֤אמֶר43
–和说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ה מֹשֶׁ֣
摩西
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
–和亚伦
H0175

ֹ֖את ז
这
H2063

ת חֻקַּ֣
律例
H2708

סַח הַפָּ֑
–那逎越节
H6453

כָּל־
所有的
H3605

בֶּן־
儿子

נֵכָ֖ר
外人
H5236

לאֹ־
不
H3808

ֹ֥אכַל י
吃
H0398

בּֽוֹ׃
–在它里

耶和华对摩西、亚伦说：「逾越节的例是这ļ：外Ɵ人都不可吃这羊羔。
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וְכָל־44
–和所有的
H3605

עֶ֥בֶד
Ň人
H5650

ישׁ אִ֖
人
H0376

מִקְנַת־
Ơ的
H4736

סֶף כָּ֑
ũ
H3701

ה וּמַלְתָּ֣
–和你给他行źĤ

אֹת֔וֹ
它
H0853

ז אָ֖
那时

ֹ֥אכַל י
他吃
H0398

בּֽוֹ׃
–在它里

ơ各人用ũ子Ơ的ƢŇ，ƣƤ了źĤ就可以吃。

ב45 תּוֹשָׁ֥
ƥƦ

יר וְשָׂכִ֖
–和Ƨ工
H7916

לאֹ־
不
H3808

ֹ֥אכַל־ י
吃
H0398

בּֽוֹ׃
–在它里

āĂ的和Ƨ工人都不可吃。

בְּבַ֤יִת46
–在家

אֶחָד֙
一个
H0259

ל יֵאָכֵ֔
吃
H0398

לאֹ־
不
H3808

יא תוֹצִ֧
你拿出
H3318

מִן־
从

יִת הַבַּ֛
–那家

מִן־
从

ר הַבָּשָׂ֖
–那肉
H1320

ח֑וּצָה
外ŝ
H2351

וְעֶ֖צֶם
–和ƨ头
H6106

א ֹ֥ ל
不
H3808

תִשְׁבְּרוּ־
你们打Ʃ
H7665

בֽוֹ׃
–在它里

Ģ当在一个房子里吃；不可把一点肉从房子里带到外头去。羊羔的ƨ头一ƪ也不可ƫ断。

כָּל־47
所有的
H3605

ת עֲדַ֥
会众
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

יַעֲשׂ֥וּ
做

אֹתֽוֹ׃
它
H0853

以色列全会众都要守这Ĥ。

י־48 וְכִֽ
–和当

יָג֨וּר
Ă住

אִתְּךָ֜
–和你同在
H0854

גֵּ֗ר
ƥƦ
H1616

וְעָשָׂ֣ה
–和他做

֮ פֶסַח
逎越节
H6453

לַיהוָה֒
–向耶和华
H3068

הִמּ֧וֹל
ƤźĤ

ל֣וֹ
–给他

כָל־
所有的
H3605

ר זָכָ֗
ſ的
H2145

֙ וְאָז
–和那时

יִקְרַ֣ב
他近ş
H7126

לַעֲשֹׂת֔וֹ
做它

וְהָיָה֖
–和是
H1961

כְּאֶזְרַ֣ח
–如本地人
H0249

הָאָרֶ֑ץ
–那地
H0776

וְכָל־
–和所有的
H3605

ל עָרֵ֖
ƬƤźĤ的
H6189

א־ ֹֽ ל
不
H3808

ֹ֥אכַל י
吃
H0398

בּֽוֹ׃
–在它里

若有外人āĂ在你们中间，ƭ向耶和华守逾越节，他所有的ſ子Ʈ要ƤźĤ，ƯġưĚ他ş来遵守，他也就Ʊ本地人一
ļ；ơƬƤźĤ的，都不可吃这羊羔。

תּוֹרָ֣ה49
律ľ
H8451

ת אַחַ֔
一个
H0259

יִהְיֶה֖
要是
H1961

אֶזְרָ֑ח לָֽ
–对于本地人
H0249

וְלַגֵּ֖ר
–和对于ƥƦ
H1616

הַגָּ֥ר
–那Ă住的

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
–在你们中间
H8432

本地人和āĂ在你们中间的外人同Ʋ一例。」

עֲשׂ֖ו50ּ וַיַּֽ
–和做了

כָּל־
所有的
H3605

בְּנֵי֣
儿子们

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֨
如同

צִוָּ֧ה
ěĺ了
H6680

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ת־ וְאֶֽ
–和–
H0853

ן אַהֲרֹ֖
亚伦
H0175

ן כֵּ֥
如此

עָשֽׂוּ׃
他们做了

ס
¶

耶和华Ļļ吩咐摩西、亚伦，以色列众人就Ļļ行了。

י51 וַיְהִ֕
–和是
H1961

בְּעֶ֖צֶם
–在正
H6106

הַיּ֣וֹם
–那日子
H3117

הַזֶּ֑ה
–那这个
H2088

יא הוֹצִ֨
带出了
H3318

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֧
儿子们

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
–从地
H0776

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

עַל־
在

ם׃ צִבְאֹתָֽ
–他们的军队

פ
¶
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正当那日，耶和华Ƴ以色列人按着他们的军队，从埃及地领出来。


